Dohoda mezi viadou Ceské republiky a vladou Polské republiky o spolupraci k feseni vliva
tézebni ¢innosti v povrchovém hnédouhelném dole Turéw v Polské republice na uzemi
Ceské republiky

Vlada Ceské republiky a viada Polské republiky (dale jen ,8eska strana®, polska strana“ nebo ,strany*),

vedeny snahou fesit vlivy tézby hnédého uhli v povrchovém dole Turéw (dale jen ,dul Turow®) v Polskeé
republice na uzemi Ceskeé republiky,

s ohledem na potfebu vyFesit spor tykajici se dolu Turéw smirnou cestou pfi respektovani pozadavku prava
Evropské unie,

vitajici zavazek Fundacja PGE vénovat 10 000 000 EUR Libereckému kraiji,

presvédCeny, Ze nejvhodnéjsi formou fesSeni této zalezitosti a pfedchazeni budoucim spordm je tato
Dohoda mezi viadou Ceské republiky a vladou Polské republiky o spolupraci k feseni vlivi tézebni ¢innosti
v povrchovém hnédouhelném dole Turéw v Polské republice na uzemi Ceské republiky (dale jen
,dohoda®),

se dohodly takto:

Clanek 1
Uéel dohody
Ugelem dohody je:

a) spoluprace stran pfi provadéni a financovani opatfeni ke zjisStovani, zmirfiovani a prevenci
dopadu, vcetné jejich monitorovani (dale jen ,feSeni dopadu®) tézby a naslednych rekultivacnich
praci na dole Turoéw v Polské republice na tzemi Ceské republiky;

b) smirné urovnani sporu mezi stranami, ktery byl pfedlozen Soudnimu dvoru Evropske unie (dale
jen ,Soudni dvur“) v navaznosti na zalobu ve véci C-121/21 podanou Ceskou republikou proti
Polské republice dne 26. unora 2021 a tykajici se rozSifeni t&€Zby v dole Turéw.

Clanek 2
Podminky pro zpétvzeti zaloby ve véci C-121/21

1. Do deseti pracovnich dni po vstupu této dohody v platnost pfevede polska strana zastoupena
ministrem odpovédnym za ochranu Zivotniho prostredi:

a) Ministerstvu Zivotniho prostfedi Ceské republiky celkovou &astku 10 000 000 EUR na téet &islo
IBAN: CZ19 0710 0001 2300 0762 8001, SWIFT: CNBACZPP; a

b) Libereckému kraji celkovou ¢astku 25 000 000 EUR na ucet Cislo IBAN: CZ07 0100 0001 2331
1360 0217, SWIFT: KOMBCZPP,

s cilem pIné fesit vlivy t&Zby v dole Turéw na tzemi Ceské republiky, jak je stanoveno v této dohodé.
2. Ceska strana se zavazuje vynaloZit vy$e uvedené prostiedky v souladu s uéelem této dohody.

3. Ceska strana kazdoroéné predlozi polské stran&, prostfednictvim zmocnénct uréenych v souladu
s ¢lankem 10 odstavcem 1 (dale jen ,zmocnénec” nebo ,zmocnénci®), zpravu o realizaci projektl
financovanych z vySe uvedenych zdroju.

4. Ceska strana informuje Soudni dvidr o urovnani sporu a o vzdani se svych narok( ve véci C-121/21
v souladu s ¢lankem 147 jednaciho fadu Soudniho dvora do tfi pracovnich dnl ode dne, kdy obdrzi celou
Castku uvedenou v odstavci 1 na vySe uvedené Ucty.

5. Strany potvrzuji, Ze polska strana:



a) umoznila zastupcim &eské strany provést v dole Turéw hodnotici misi na misté za ucelem
zZjisténi vychozi situace;

b) poskytla Eeské strané vesSkeré relevantni informace o probihajicich Fizenich v souladu
s ¢lankem 3 odstavcem 11;

c) poskytla Ceské strané predbézny projektovy zamér vystavby zemniho valu podle ¢lanku 4; a

d) poskytla Eeské strané informace o podzemnich vodach podle &lanku 8 odstavce 1, pismen a)
az c) a odstavcll 2 a 3.

Clanek 3
Zakladni pravidla pro reseni dopadt tézby

1. Polska strana zajisti, ze se tézba v dole Turow nerozsifi za stavajici rozsah soucasnych tézebnich praci
v dole Turéw smérem ke statnim hranicim s Ceskou republikou a Ze t&Zebni jdma nebude prohloubena
vice nez tficet metrd pod uUroven more, pokud nebudou polskou stranou splnény vSechny nasledujici
podminky:

a) dokonceni vystavby podzemni bariéry a prokazani jeji funkénosti (Clanek 3 odstavce 5 az 7)
a pfedani kompletni projektové dokumentace skuteéného provedeni stavby podzemni bariéry
Ceské strané (¢lanek 8 odstavec 1 pismena a) a ¢));

b) dokonceni stavby zemniho valu (Clanek 4);

c) splnéni pozadavkd na monitorovani dopadl tézby v dole Turéw na Uzemi Polské republiky
uvedenych v ¢lanku 5 odstavci 2, ¢lanku 6 odstavci 3, ¢lanku 7 odstavci 1 a ¢lanku 8 odstavcich 1
az 6;

d) zfizeni monitorovacich vrtd v souladu s ¢lankem 8 odstavcem 7.

2. Aniz je dotCeno spInéni podminek uvedenych v pfedchozim odstavci, mize stavajici rozsah soucasnych
tézebnich praci postupovat smérem ke statnim hranicim s Ceskou republikou za tu¢elem provadéni praci
zamérenych na geotechnické zabezpeeni a/nebo odstraniovani skryvky za pfedpokladu, ze:

a) pracovni plocha nepfekro€i linii spojujici body nasledujicich soufadnic:
A1 x= 5638423.268, y= 5492302.776

A2 x= 5638149.386, y= 5492718.628

A3 x=5638476.592, y= 5493254.289

A4 x=5638967.067, y= 5493644.543; a

b) prace podle pismene a) tykajici se prvni provozni etaze nebudou probihat nize nez +295 m nad
morem.

3. Pokud polskéa strana postoupi ke statnim hranicim s Ceskou republikou podle odstavce 2, ziskany
material se vramci mozZnosti pouZije nejprve k vybudovani zemniho valu podle &lanku 4 a poté
k provedeni dalSich bezpe€nostnich opatfeni vyplyvajicich z rozhodnuti o ochrané Zivotniho prostfedi;

4. Polska strana umozni na zadost zmocnénce nejpozdéji do ¢trnacti dnl od jejiho obdrzeni zastupclim
Ceské strany pfistup do dolu Turéw a provedeni kontroly na misté. Zastupci Ceské strany budou
doprovazeni zastupci polské strany. Polska strana poskytne hodnotici misi na misté plnou soucinnost.
Ceska strana vypracuje zpravu z hodnotici mise, kterou predloZi polské strané pro informaci. Polska
strana umozni &tyfikrat roéné na Zadost Geské strany hodnotici misi na misté. Ceska strana sdéli polské
strané jména zastupcu nejméné sedm dni pfed zahajenim mise.

5. Strany berou na védomi, ze zhotoveni dvou set injektaznich vrtd podzemni bariéry bylo dokonceno.

6. Po dokonceni vystavby podzemni bariéry bude polska strana provadét pravidelna Ctvrtletni méreni
hladiny podzemni vody v monitorovacich vrtech HPp — 29/49,5, HPp — 27/51, HS — 350, HPp — 23/56. Na
zakladé méfeni provedenych po dokonceni vystavby podzemni bariéry bude béhem zkusebniho obdobi



dvanacti mésicl (nejpozdéji do 30. Cervna 2023) vyhodnoceno, zda je podzemni bariéra plné funkeni,
zejména s ohledem na zamezeni odtoku podzemnich vod z uzemi Ceské republiky.

7. Podzemni bariéra se bude povazovat za plné funkéni, pokud je filtraCni faktor roven nebo mensi nez
0,0016 [m/d]. Za ucelem potvrzeni funkénosti se provedou hydrodynamické testy a vyzkum spolu
s technickou analyzou.

8. V pfipadé, Ze v terminu uvedeném v odstavci 6 nezacne hladina podzemni vody v monitorovacich
vrtech HPp — 29/49,5, HPp — 27/51, HS — 350, HPp — 23/56 jizné od podzemni bariéry stoupat nebo
alespon neprestane klesat ve stfednim kolektoru (kolektor Mw), tézebni Cinnosti nepfekroli hranici
planované tézby pro rok 2023 (podle mapy v pfiloze 1). Kterakoliv ze stran se mlze prostfednictvim
zmocnéncu obratit na pfisluSny nezavisly organ nebo instituci dle seznamu uvedeného v ¢lanku 11, aby
poskytly posouzeni, zda Ize pfiCinu situace popsané v pfedchozi vété pri€ist dolu Turéw. Pokud hodnoceni
ukaze, ze dul Turéw je odpovédny za pokles hladiny podzemni vody, polska strana po konzultaci s eskou
stranou pfijme dalsi opatieni, jako je rozSifeni od vrtu €. 1 smérem na zapad, od vrtu €. 200 smérem na
vychod nebo zatésnéni Ci prohloubeni stavajici podzemni bariéry, aby byla zajist€éna maximalni ochrana
pfed odtokem podzemnich vod z terciérnich vrstev z oblasti pfed dulni jamou v oblasti jihovychodné
a vychodné od vychodniho Bialopolského zlomu, s cilem minimalizovat viiv dolu Turéw na hladinu
podzemnich vod v dotéeném uzemi. Projektovou dokumentaci pro dodateCna opatfeni pfijme polska
strana az po konzultaci s Ceskou stranou. Kazda nasledna zména projektové dokumentace nebo stavby
oproti schvalené verzi musi byt konzultovana s ¢eskou stranou. Polska strana zajisti, aby tato dodate¢na
opatfeni byla dokon¢ena do dvaceti ¢tyf mésicu od obdrzeni vySe uvedeného posouzeni. Tato Ihita se
prodluzuje o dobu mezi pfedlozenim kompletni projektové dokumentace cCeské strané ke konzultaci
prostfednictvim zmocnéncu a pfedlozenim pfipominek &eské strany polské strané. Tato lhata se dale
prodlouzi, pokud se na tom zmocnénci dohodnou.

9. V pfipadé poklesu hladiny podzemni vody v monitorovacich vrtech HPp — 29/49,5, HPp — 27/51, HS —
350, HPp — 23/56 o vice nez osm metr(i béhem Sesti mésicl zajisti polska strana, ze stavajici rozsah
aktualnich t&Zebnich praci v dole Turéw bude okamzité zastaven ve sméru ke statnim hranicim s Ceskou
republikou a Ze se téZba neprohloubi vice nez tficet metr( pod hladinu mofre.

10. Polska strana zavede nasledujici opatfeni ke zlepSeni energetické ucinnosti dolu Turdw, ktera mj.
omezi jeho svételné emise a minimalizuji rusivé ucinky venkovniho osvétleni:

a) prezkum (audit) zafizeni dolu Turéw z hlediska svételnych emisi a realizace prvnich uprav osvétleni
s cilem chranit no€ni prostfedi pfed moznym svételnym zneciSténim a minimalizovat ruSivé ucinky
venkovniho osvétleni;

b) modernizace osvétleni zakladnich stroju a zavedeni funkce vypinani reflektord na stozarech, pokud se
stroje nepouzivaji, s ohledem na vysledky pfezkumu uvedeného v pismeni a);

c) zavedeni nejlepSich moznych technickych feSeni k minimalizaci svételnych emisi s ohledem na
vysledky pfezkumu uvedeného v pismeni a);

d) vyména starych svételnych zdroja a svitidel za nové smérové (LED) s ohledem na vysledky pfezkumu
uvedeného v pismeni a);

e) zavedeni technickych feSeni ke sniZeni zbyteCného osvétleni v dobé, kdy se stroje a zafizeni
nepouzivaji, s ohledem na vysledky pfezkumu uvedeného v pismeni a);

f) analyza dostupnosti a vyvojové trendy svételnych zdroju v kontextu snizovani mozného svételného
zneCisténi a nejlepSi mozna technicka feSeni pro zlepSeni energetické ucinnosti a minimalizaci ruSivych
ucinkd venkovniho osvétleni.

Opatfeni uvedena v pismeni a) budou provedena bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vSak do deviti
mésicl od vstupu této dohody v platnost.

Opatieni uvedena v pismenech b) az e) budou provedena bez zbyte€ného odkladu, nejpozdéji vSak do tfi
let od pfezkumu uvedeného v pismeni a).

Opatfeni uvedena v pismeni f) se provadéji kazdych pét let po vstupu této dohody v platnost. Pokud
vysledek analyzy poukaze na urcita opatfeni, polska strana je provede, je-li to vhodné.



Polska strana bude prostfednictvim zmocnéncu bez zbyteéného odkladu informovat ¢eskou stranu
o dokonéeni realizace pFisludnych opatfeni uvedenych v pismeni a), spole¢né v pismenech b) az e)
a pravidelné v pismeni f).

11. Polska strana prohlasuje, Zze rozhodnuti regionalniho feditele ochrany zivotniho prostfedi ve Vratislavi
ze dne 21. ledna 2020 (referenéni &islo WO0$.4235.1.2015.53) o podminkach ochrany Zivotniho
prostfedi, rozhodnuti ministra klimatu ze dne 20. bfezna 2020 (referenCni Cislo DGK-
V1.4770.35.2019.MN.19) o prodlouzeni platnosti rozhodnuti upravujiciho tézebni €innost do 30. kvétna
2026 a rozhodnuti ministra klimatu ze dne 28. dubna 2021 (referencni Cislo DGK-6.4771.34.2020.MN.23)
o prodlouZeni platnosti rozhodnuti upravujiciho téZebni Cinnost do 27. dubna 2044 jsou pfedmétem
prezkumu. Polska strana zajisti, aby dil Turéw vzdy disponoval rozhodnutim upravujicim téZebni ¢innost,
které je v souladu s pravnim ramcem poskytujicim dotéené vefejnosti pravo podat podnét k soudnimu
pfezkumu. Tento pfezkum bude proveden v souladu s pravem Evropské unie. Polska strana bude
prostfednictvim zmocnéncu informovat Ceskou stranu o zahajeni Fizeni nebo jinych zménach v fizeni,
v&etné rozhodnuti spravnich organ( a soud(, a to do deseti pracovnich dnli ode dne, kdy polska strana
obdrzi pfislusné informace.

12. Polska strana bude informovat ¢eskou stranu prostfednictvim zmocnéncu o zahajeni fizeni o zméné
platného rozhodnuti o téZebni €innosti nebo o zahajeni Fizeni o novém povoleni k ochrané Zivotniho
prostfedi nebo rozhodnuti upravujicim tézebni Cinnost, o pfijeti jakékoli zmény platného rozhodnuti
o téZebni ¢innosti nebo o vydani nového rozhodnuti o téZzebni &innosti nebo nového povoleni k ochrané
Zivotniho prostiedi v souvislosti s jakoukoli ¢innosti na dole Turdw, a to nejpozdéji do deseti pracovnich
dnl od provedeni daného ukonu.

Polska strana rovnéz poskytne Ceské strané prostfednictvim zmocnéncl veskeré dostupné dokumenty
z vySe uvedenych fizeni, které si Ceska strana vyzada, ato do deseti pracovnich dnl od obdrzeni
pfislusné zadosti. Polska strana dale zajisti prava vefejnosti v souladu s pravem Evropské unie, zejména
pravo na zahdjeni soudniho pfezkumu v jakémkoli fizeni tykajicim se zmény platného rozhodnuti
o téZebni €innosti nebo noveého rozhodnuti o t&Zebni Einnosti pro téZbu hnédého uhli v dole Turdw.

13. Nejméné jeden rok pifed zahajenim €innosti spojenych s uzavienim dolu Turéw (jako jsou rekultivacni
prace, terénni upravy, zatopeni dulni jamy atd.) bude polska strana informovat ¢eskou stranu, aby ji
umoznila rozhodnout, zda se chce U&astnit procesu preshraniéniho posuzovani vlivli na Zivotni prostredi,
pokud je to vyZzadovano ve smyslu smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/92/EU ze dne 13.
prosince 2011 o posuzovani vlivi nékterych vefejnych a soukromych zamérl na Zzivotni prostiedi
v platném zné&ni nebo Umluvy o posuzovani vlivi na Zivotni prostfedi presahujicich hranice sttt
podepsané dne 25. unora 1991 v Espoo v platném znéni, a v souladu s nimi.

Clanek 4
Vystavba zemniho valu

1. Do jednoho roku po dokonceni vSech pozadovanych formalnich postupl vybuduje polska strana podél
jizni hranice dolu Turéw (podél silnice Opolno-Zdréj — Sieniawka) zemni val s vysadbou, aby byly
zohlednény obavy obyvatel Ceské republiky z dopadd dolu Turéw, zejména z hlediska hluku, svételného
znecisténi, znecCisténi ovzdusi, jakoz i krajinného razu.

2. Polska strana predlozi Ceské strané prostfednictvim zmocnénct do péti mésicu od vstupu této dohody
v platnost navrh projektové dokumentace pro vystavbu zemniho valu a navic akustickou a rozptylovou
studii pfed podanim Zadosti o jeho povoleni. Ceska strana miZe k tomuto navrhu piedloZit své pfipominky,
které budou polskou stranou Fadné zohlednény. Pokud se eska strana do dvou mésicu nevyjadfi, ma se
za to, Ze souhlasi. Jakékoli nasledné zmény projektové dokumentace nebo stavby oproti schvalené
dokumentaci nebo jakakoli zména povolené stavby budou podléhat stejnému postupu.

3. Zemni val bude nejméné jeden kilometr dlouhy atak vysoky, aby na zakladé odbornych studii
dostatecné minimalizoval dopady uvedené v odstavci 1 na uzemi Ceské republiky, a bude doplnén vrstvou
zeminy vhodnou pro vysadbu dfevin.

Soucasti zemniho valu bude zelend sténa z rychle rostoucich neopadavych stroma, stfedné vysokych az
vysokych, odborné vysazenych a v hojném poctu.



Polska strana zajisti naslednou péci o vysazené stromy a jejich ochranu.
Zemni val bude budovan pouze v denni dobé (od 6:00 do 22:00 hodin).

4. Polska strana bude moci pokacet zelenou sténu na zemnim valu nebo odstranit zemni val pouze
v zavérecné fazi rekultivace dolu Turéw a s pfedchozim souhlasem Ceské strany.

Clanek 5
Hluk

1. Do jednoho mésice od vstupu této dohody v platnost se strany prostfednictvim zmocnénct dohodnou
na presném umisténi technického mista méreni hluku (dale jen ,TMM “), aby bylo mozné Iépe rozlisit hluk
technologického zafizeni dolu Turéw od ostatnich zdroju hluku pozadi.

TMM se bude nachazet na uzemi Polské republiky na okraji dolu Turdw, které je nejblize statnim hranicim
s Ceskou republikou, pfipadné pfimo v arealu spole¢nosti PGE Goérnictwo i Energetyka Konwencjonalna
S.A., nebo jejiho pravniho nastupce, pfipadné jiného budouciho provozovatele dolu Turéw (dale jen
PGE®).

Jakakoli zména umisténi TMM vyZaduje souhlas obou stran.

2. Do jednoho roku od dohody o umisténi TMM polska strana nainstaluje a bude provozovat méfeni na
stalém TMM v misté dohodnutém podle odstavce 1. Polska strana bude informovat Ceskou stranu
prostfednictvim zmocnénct o zahajeni provozu stalého TMM.

Polska strana zajisti kontinualni méfreni hluku z ddini ¢innosti na TMM formou sekundovych méfeni hodnot
(hladiny Laeq, Lceq, L1, L1o, Lso, Loo, Loy, hladiny Leq, frekvenéni spektrum 1/3 oktavy) v souladu s ISO 1996-
2 — Akustika — Popis, méfeni a hodnoceni hluku v prostredi — Cast 2: Uréovani hladin akustického tlaku:
pouzitelna metodika jejich hodnoceni je stanovena polskymi pravnimi pfedpisy. Polska strana zaroven
bude provadét méreni a zaznamy meteorologickych udajd v podobé minutovych udaji o teploté, tlaku,
relativni vihkosti, rychlosti a sméru vétru.

Polska strana poskytne &eské strané online pfistup k naméfenym udajim, a to jak k méfeni hluku, tak
k meteorologickym méfenim. Polska strana zajisti denni archivaci vySe uvedenych udaji a umozni Ceské
strané online stazeni téchto archivovanych udaja.

3. Do doby, nez polska strana informuje o zahajeni provozu stalého TMM, umozni Ceské strané do jednoho
mésice od obdrzeni pisemné zadosti Ceské strany podané prostfednictvim zmocnéncl, ale ne dfive nez
15. bfezna 2022, instalaci do¢asného TMM v misté dohodnutém podle odstavce 1. Na zadost Ceské strany
zajisti polska strana jeji bezpecnost a trvalou pfitomnost pfi jednotlivych méfenich hluku po dobu pfiblizné
jednoho tydne.

Dodasné TMM bude &eska strana provozovat v souladu se standardem uvedenym v odstavci 2. Ceska
strana neprodlené poskytne polské strané naméfena data.

4. Za ucCelem sledovani vlivu provozu dolu Turow a naslednych rekultivacnich praci na hladiny hluku
v Ceské republice bude &eska strana provadét v prab&hu roku v nékolika monitorovacich kolech
monitoring hluku v Ceské republice v souladu s normou ISO 1996-2 — Akustika — Popis, méfeni
a hodnoceni hluku v prostfedi — Cast 2: Uréovani hladin akustického tlaku, a pouzivat metodiku
monitorovani a jejiho vyhodnocovani podle ¢eskych pravnich predpisu.

Mé&reni hluku se nebudou provadét v dobé vystavby zemniho valu.

Ceska strana zohledni v8echny specifické zdroje hluku véetné vétrné farmy umisténé na Gzemi Ceské
republiky podél esko-polskych statnich hranic.

Po skonCeni kazdého kola monitorovani hluku zaSle Ceska strana polské strané zaznam primarnich
hlukovych a meteorologickych dat z tohoto kola monitorovani.

Ceska strana poskytne polské strané protokol s vysledky shromazdénych udaji bezprostfedné po jejich
zpracovani a vyhodnoceni podle metodik a pravnich predpisi Ceské republiky v pfipadé kazdého
prekro€eni hygienickych limitu, které Ceska strana povazuje za zplsobené Cinnosti v dole Turéw.



5. Strany pouziji primarni hlukova a meteorologicka data pouze pro ucely analyz provadénych podle této
dohody.

6. Polska strana zajisti, aby na uUzemi Ceské republiky hluk z provozu dolu Turéw nepfekragoval
hygienické limity. Hygienické limity pro pozemky uréené k bydleni, rekreaci, pfedSkolni a Skolni vychové
a vzdélavani, zdravotnim a socialnim ucéelim a funkéné obdobné pozemky a pro stavby uréené k bydleni,
predskolni a Skolni vychové a vzdélavani, zdravotnim a socialnim uc¢elim, a funkéné obdobné stavby se
povazuji za prekrocené, pokud je jakykoli z hygienickych limitd v denni dobé jednotlivého kalendainiho
dne pro Sirokopasmovy hluk Laegsn = 50 dB, pro hluk s tonovymi slozkami Laeqsn = 45 dB, pro impulsni hluk
Lpeqsn = 38 dB nebo v noéni dobé jednotlivého kalendarniho dne pro Sirokopasmovy hluk Laeq1n = 40 dB,
pro hluk s tonovymi sloZkami Laeq,1n = 35 dB a pro impulsni hluk Laeq1n = 28 dB pFekroCen. Pokud bude

viwv s

7.V pripadé zjisténi ojedinélého prekroceni, tj. pfekroCeni nékterého z hygienickych limith ekvivalentnich
hladin akustického tlaku A Laeq, 7 jednou b&hem monitorovaciho obdobi, polska strana pisemné informuje
Ceskou stranu prostfednictvim zmocnéncll, ato do ¢trnacti dnd od obdrzeni protokolu uvedeného

8. PrekroCeni Ize povazovat za zavazné, pokud k nému dojde vice nez jednou bé&hem sledovaného
obdobi. Mira zavazného prekroeni se posuzuje na zakladé Cetnosti pfekroeni, miry pFekroceni,
specifickych charakteristik hluku a celkové nocni hlukové zatéze.

V pripadé zavazného piekrogeni hygienickych limitd na tzemi Ceské republiky podle odstavce 4, polska
strana pisemné informuje ¢eskou stranu prostfednictvim zmocnéncl do ¢trnacti dnt od obdrzeni protokolu

k zamezeni dal§imu pfekroCeni a informuje o nich ¢eskou stranu.

Pokud ve vySe uvedené ¢trnactidenni |h(té polska strana na zakladé odbornych argumentl dospéje
k zavéru, Ze zjisténé prekroCeni nelze pficitat Cinnosti v dole Turdw, a pfifadi jej jinému konkrétnimu zdroji
hluku, zaSle polska strana prostfednictvim zmocnéncu tento zavér pisemné Ceské strané. Do sedmi dnu
po obdrzeni zavéru zfidi strany prostfednictvim zmocnéncl ad hoc expertni komisi, ktera urci, zda
prekroceni limitl Ize pfi€ist Cinnostem v dole Turéw. Kazda strana jmenuje dva ¢leny komise, ktefi pracu;ji
na zakladé konsensu. Komise predlozi svou zpravu zmocnéncim do jednadvaceti dnd od svého zfizeni,
pokud se strany prostfednictvim zmocnéncl nedohodnou jinak.

Pokud zprava neni pfedloZzena ve vysSe uvedené Ih(té nebo pokud komise nenalezne shodu v tom, zda
prekroceni limitu Ize pfiCist ¢innosti v dole Turdw, pouzije se ¢lanek 11.

Clanek 6
Kvalita vnéjSiho ovzdusi

1. Do Sesti mésicu od vstupu této dohody v platnost predlozi polska strana prostfednictvim zmocnéncl
Ceské strané informace o protiprasnych opatfenich v dole Turéw a nasledné tato opatfeni provede. Ve
stejné |haté poskytne polska strana Ceské strané veSkera vstupni data (excelové soubory, soubory ve
formatu shapefile a .m3d) z roku 2018, pouzita pro vypodlty rozptylové studie uvedené ve zpravé o
posouzeni vlivi na Zivotni prostfedi, ktera byla podkladem pro rozhodnuti oblastniho Feditele pro ochranu
Zivotniho prostfedi ve Vratislavi ze dne 21. ledna 2020 (referenéni &islo WO0S.4235.1.2015.53) o
podminkach ochrany Zivotniho prostfedi.

2. Aby se nepfimo minimalizovaly dopady na kvalitu ovzdus$i v Ceské republice v disledku spalovani uhli
z dolu Turdw, polska strana co nejdfive:

a) zajisti, aby vsichni opravnéni Zadatelé z vojvodstvi sousedicich se statnimi hranicemi s Ceskou
republikou, ktefi usiluji o vyménu zastaralého kotle prostfednictvim programu Czyste Powietrze
a programu STOP SMOG, byli neprodlené podpofeni; a

b) provede nejpozdéji do roku 2025 vSechna opatfeni, ktera jsou relevantni pro ucel této dohody a ktera
maji byt provedena do roku 2025, podle Krajowy program ograniczania zanieczyszczenia powietrza ve
znéni platném ke dni vstupu této dohody v platnost. VeSkeré planované zmény tohoto programu, stejné
jako roéni zpravy o jeho plnéni, budou projednavany v ramci ¢esko-polské pracovni skupiny pro ochranu



ovzdusi.

3. Polska strana zajisti nepfetrzité monitorovani ¢astic PMyo a PM_5, rychlosti a sméru vétru, teploty
a vihkosti vzduchu v severnim a jiznim okoli dolu Turéw zfizenim dvou automatickych stanic pro
monitorovani znecisténi ovzdusi, které budou umistény tak, aby se mezi dolem Turéw a monitorovaci
stanici nenachazely zadné jiné vyznamné zdroje; monitoring bude probihat po dobu trvani tézebni Cinnosti
v dole Turéw a béhem naslednych rekultivaénich praci, pokud se strany nedohodnou jinak. Pokud nebude
mozné najit vhodné misto severné od dolu Turdw, strany zvazi jiné oblasti v okoli dolu.

4. Za ucCelem sledovani vlivu provozu dolu Turéw a naslednych rekultivaénich praci na kvalitu ovzdusi
v Ceské republice nainstaluje &eska strana na uzemi Ceské republiky dvé automatické stanice pro
monitorovani znecisténi ovzdusi, které budou méfit Castice PM+1o a PMys, rychlost a smér vétru, teplotu
a vlhkost.

5. Umisténi monitorovacich stanic uvedenych v odstavcich 3 a4 bude vybrano v souladu s pravem
Evropské unie platnym v dané dobé.

Do Ctyficeti péti dnl od vstupu této dohody v platnost si strany sdéli navrhy na umisténi vySe uvedenych
monitorovacich stanic ke konzultaci, aby bylo zaji§téno metodicky spravné shromazdovani udaju. Do
tficeti dnd po obdrzeni navrhu od druhé strany kazda strana navrhovanou lokalitu schvali nebo k ni vznese
pripominky. PFfipadné pfipominky musi byt fadné odivodnény na zakladé odbornych argumenta.

Strany se dohodnou na umisténi monitorovacich stanic uvedenych v odstavcich 3 a 4 nejpozdéji do
devadesati dnl po uplynuti vySe uvedené tficetidenni Ihuty; v opacném pfipadé se pouzije Clanek 11.
Monitoring se zahaji do deviti mésicu od dosazeni dohody stran nebo od posouzeni nezavislého organu
nebo instituce podle ¢lanku 11.

Ceska strana si vyhrazuje pravo koneé¢ného rozhodnuti o umisténi monitorovacich stanic podle
odstavce 4.

Stejny postup plati i pro pfipadné pifemisténi vySe uvedenych monitorovacich stanic.

6. Méfeni a vyhodnocovani udajl na stanicich uvedenych v odstavcich 3 a 4 se budou provadét v souladu
s cili v oblasti kvality udaju pro posuzovani kvality ovzdusi stanovenymi v pravu Evropské unie platném
v daném obdobi. Nedohodnou-li se strany jinak, meteorologické parametry uvedené v odstavcich 3 a 4
budou méfeny takto: rychlost vétru ve vySce 10 m a s nejistotou nepfesahujici 0,5 m/s pro rychlost vétru
do 5 m/s nebo 10 % pro rychlost vétru nad 5 m/s; smér vétru ve vySce 10 m a s nejistotou nepfesahujici
5 °; teplota ve vySce mezi 3,5 a 4 m a s nejistotou nepfesahujici 1 K; vihkost ve vySce mezi3,5a4 mas
nejistotou nepfesahujici 15 % relativni vihkosti.

Strany si online pfedavaji operativni hodinova data z automatickych méfeni ve formatu near real time,
ktery je v souladu s pravidly EU Air Quality pro sdileni dat o kvalité vné&jSiho ovzdusi na drovni EU platnymi
v té dobé. Verifikovana data se pak druhé strané poskytuji pravidelné jednou za kazdy kalendarni rok, a to
nejpozdéji do 31. bfezna nasledujiciho roku.

Clanek 7
Pohyby terénu

1. Do Sesti mésicl od vstupu této dohody v platnost poskytne polska strana prostfednictvim zmocnénc
Ceskeé strané veskere relevantni udaje o mereni pohybu terénu v dotcené oblasti mezi jiznim okrajem dolu
Turéw a statnimi hranicemi s Ceskou republikou od roku 2010 do dubna 2021.

2. Jednou za dva roky, nejpozdéji vSak do 31. bfezna nasledujiciho roku, si obé strany prostfednictvim
zmocnéncu vzajemné predlozi sva méfeni. Na tomto zakladé predlozi polska strana Ceské strané
vyhodnoceni pohybu terénu na dot¢eném uzemi.

3. Strany berou na védomi, Ze naroky (véetné podkladu) tykajici se $kod na majetku vzniklych na uzemi
Ceské republiky v diisledku pohybu terénu v souvislosti s innosti v dole Turéw mohou byt pfed podanim
Zaloby u pfislusného soudu pfedloZeny v Ceském jazyce pfimo spole€nosti PGE, s cilem dosahnout
smirného FeSeni. Strany rovnéz berou na védomi, Ze v pfipadé, Ze je narok predlozen v Ceském jazyce,
bude smirné FeSeni sporu vedeno v eském jazyce.



Clanek 8
Podzemni vody

1. Polska strana prostfednictvim pFisludného kontaktniho mista (élanek 10 odstavec 2, dale jen ,kontaktni
misto“):

a) poskytne Ceské strané stavebni projekt podzemni bariéry zpracovany v souladu s pravnimi
predpisy Polské republiky a informace o metodach pouzitych k vybudovani podzemni bariéry,
informace o parametrech podzemni bariéry, véetné specifikace zplsobu jejiho zajisténi a kontroly
jeji u€innosti véetné hydrodynamickych zkousek z jednotlivych testovacich vrtd, koeficientu filtrace,
ktery urCuje jeji propustnost, a planu udrzby pro jeji provoz;

b) poskytne Ceské strané veSkeré dostupné udaje o funkénosti podzemni bariéry (piezometr(), tj.
pasporty monitorovacich vrtd (informace o litologickych profilech téchto vrtd a o konstrukci
dot&enych vrtd, tj. hloubkovy profil, ve kterém maiji tyto vrty perforaci (otevienou &ast vystroje),
hloubka té&snéni (mezi stvolem vrtu a vystroji), umisténi obsypu) a vysledky monitoringu
v ¢asovych liniich od ledna 2015 do dubna 2021 z vrtd umisténych podél podzemni bariéry (vrty
na jeji severni a jizni strané, konkrétné HPp-29/49,5, HPp-27/49, HPp-27/51, HPp-23/53, HPp-
25/50, HPp-25/49, HPp-26/53, HPp-21/53, HPp-23/56, HPp-25/51, HPz-25/58, HPz-31/53bis, HS-
350, HSp-60, HSp-68);

c) poskytne ¢eské strané informace o posouzeni stavajici funk&nosti podzemni bariéry;

d) zahrne v8echny nové monitorovaci vrty provedené ve stfednim nebo spodnim kolektoru
(kolektory Mw a Pw) pro ucely monitorovani funkénosti podzemni bariéry do seznamu vrtd
uvedeného v pismeni b) do dvou mésicl od vstupu této dohody v platnost nebo dokonceni jejich
provedeni;

e) zafadi monitorovaci vrty uvedené v pismenech b) a d) do Cesko-polské monitorovaci sité
podzemnich vod; a

f) poskytne Ceské strané informace o analyzovanych predpokladech pro korekce projektu
podzemni bariéry, pokud by byly tyto korekce nezbytné.

2. Polska strana predlozi ¢eské strané podrobné dostupné udaje, véetné seznamu monitorovacich vrtd,
jejich umisténi a Cerpani, o vSech odbérech dulni vody z dolu Turéw v oblasti jizné od jizniho zlomu a v
oblasti zapadné od Bialopolského zlomu od ledna 2015 do dubna 2021 a dostupné informace o mnozstvi
vody Cerpané od ledna 2015 do dubna 2021 z jizni hydraulické bariéry a v Réwu Rybarzowice.

3. Polska strana dale poskytne informace o pfitoku vody do jizni ¢asti dolu Turéw v podobé nerozliSenych
samovolnych vyron podzemnich vod a povrchovych vod, jakoz i o velikosti téchto vyronad, v€etné jejich
umisténi a nadmofrské vysky od ledna 2015 do roku 2020 (posledni dostupné udaje).

4. Polska strana rovnéz Ceské strané poskytne informace o nejistotach a moznych odchylkach v ucinnosti
podzemni bariéry, pokud se vyskytnou, po€inaje dubnem 2022 a poté kazdé tfi mésice, jakoz i informace
o technickych opatfenich, ktera maji byt provedena za ucelem utésnéni této bariéry tak, aby splfovala
specifikace projektu.

5. Polska strana zajisti dokumentaci sou¢asného stavu samovolnych vyront podzemnich vod, v&etné
méfeni jejich vydatnosti v jizni ¢asti dolu Turéw, za Ucasti geologickych a hydrogeologickych expert(
z Ceské republiky jmenovanych zmocnéncem, a to do jednoho mésice od vstupu této dohody v platnost,
nasledné tfi mésice po dokonceni vystavby podzemni bariéry a poté kazdych dvanact mésica.

6. Polska strana bude pokraCovat v monitorovani hladiny podzemni vody v monitorovacich vrtech
uvedenych v odstavci 1 pismenech b) a d) a predkladat tyto udaje Ceské strané kazdé tfi mésice, pocinaje
daty za obdobi od dubna 2021 do bfezna 2022, a kazdych dvanact mésicu udaje o odbérech vody
uvedené v odstavcich 2 a 3, po€inaje daty za rok 2021.

7. Polska strana zfidi Ctyfi vrty pro monitorovani vSech stavajicich kolektoru, z nichz jeden bude proveden
az do krystalinického podlozi pro monitorovani spodniho a stfedniho kolektoru (kolektory Pw a Mw)
a zbyvajici az do svrchniho kolektoru (kolektor Nd), v mistech uvedenych v mapé v pfiloze 2. Polska
strana zajisti zafazeni téchto ¢ty monitorovacich vrtd do ¢esko-polské monitorovaci sité podzemnich vod
a bude udaje z nich poskytovat v souladu s vySe uvedenymi pozadavky.

Polska strana prohlasuje, ze tfi monitorovaci vrty do svrchniho kolektoru jiz byly provedeny.



Do Sesti mésicu po dokoncéeni v§ech pozadovanych formalnich postupt podle pravnich predpist Polské
republiky polska strana zfidi ¢tvrty monitorovaci vrt do krystalinického podloZi pro monitorovani spodniho
a stfedniho kolektoru (kolektory Pw a Mw). Polska strana umozni pfitomnost geologickych
a hydrogeologickych expert(i z Ceské republiky jmenovanych zmocné&ncem pfi vrtani a provadéni méfeni
a hydrodynamickych zkouSek tohoto monitorovaciho vrtu. Polska strana informuje ceskou stranu
o terminu provedeni téchto praci nejméné &trnact dni pfedem.

Polska strana poskytne informace o vrtani téchto vrtl vypracované v souladu s pravnimi predpisy Polské
republiky, o provadéni méfeni v ramci vrtné dokumentace a hydrodynamickych zkouskach téchto vrta.

Ceska strana umozni pfitomnost geologickych a hydrogeologickych expertd z Polské republiky,
jmenovanych zmocnéncem, pfi provadéni vrtl v hradecké ¢asti zitavské panve.

8.V pfipadé, ze:

a) je prokazano hydraulické propojeni mezi nové vyvrtanymi monitorovacimi vrty v Polské republice,
uvedenymi v odstavci 7, a monitorovacimi vrty v Ceské republice; a

b) je prokazan klesajici trend hladin podzemnich vod ve stfednim kolektoru (kolektor Mw) v dasledku vlivu
dolu Turéw na hladinu podzemni vody ve stfednim kolektoru (kolektor Mw), zaznamenany piezometry
Cesko-polské monitorovaci sité,

polska strana do tfi mésict ode dne, kdy strany toto prokazani potvrdily prostfednictvim zmocnénct,
pfijme po konzultaci s €eskou stranou prostfednictvim zmocnéncl dal$i opatfeni (napf. rozSifeni od vrtu
€. 1 na zapad, od vrtu €. 200 na vychod nebo zatésnéni &i prohloubeni stavajici podzemni bariéry, aby
byla zajisténa maximalni ochrana pfed odtokem podzemnich vod z terciérnich vrstev z prostoru pfedpoli
dolu v oblasti jihovychodné a vychodné od vychodniho Bialopolského zlomu) s cilem minimalizovat vliv
dolu Turéw na hlubinnou (terciérni) hladinu podzemni vody na dotéeném uUzemi Ceské republiky.
Projektovou dokumentaci pro dodatecna opatfeni pfijme polska strana az po konzultaci s ¢eskou stranou.
Kazda nasledna zména projektové dokumentace nebo stavby oproti schvalené verzi musi byt
konzultovana s Ceskou stranou. Polska strana zajisti, aby tato dodate¢na opatfeni byla dokon€ena do
dvaceti Ctyf mésicu od prokazani ucinkl uvedenych v pismenech a) a b). Tato Ihlita se prodluzuje o dobu
mezi predlozenim kompletni projektové dokumentace &eské strané ke konzultaci prostfednictvim
zmocneéncu a predlozenim pfipominek Eeské strany polské strané. Tato IhGta se dale prodluzuje, pokud
se na tom zmocnénci dohodnou.

Pokud se strany nedohodnou na tom, zda byla prokazana situace uvedena v pismenech a) a/nebo b),
muze kterakoli strana prostfednictvim zmocnéncl navrhnout zfizeni ad hoc expertni komise, ktera
posoudi, zda je pokles hladiny podzemni vody zpUsoben €innosti v dole Turéw. Komise musi byt ustavena
do sedmi dnu od takového navrhu. Kazda strana jmenuje dva Cleny komise, ktefi budou pracovat na
zakladé konsensu. Komise predlozi svou zpravu zmocnéncum do tfi mésicu od navrhu na jeji zfizeni,
pokud se strany prostifednictvim zmocnéncl nedohodnou jinak. Pokud zprava neni pfedlozena ve vyse
uvedené Ihuté nebo pokud komise nedospéje ke shodg, zda je pokles zplUsoben ¢innosti v dole Turdw,
pouzije se ¢lanek 11.

9. Ceska strana poskytne polské stran&, mé-li k dispozici:

a) udaje o mnozstvi odebrané vody z vodniho zdroje Uhelna (vrt U-1A) a z dalSich vodnich zdroj(
zasobujicich oblast okolo Hradku nad Nisou a Frydlantska od ledna 2015 do dubna 2021
a nasledné kazdoroc¢ne;

b) platné povoleni k odbéru vody ze zdroje Uhelna spolu s veskerou hydrogeologickou
dokumentaci uréujici provozovani vodniho zdroje;

) udaje o spotiebé vody v povrchové Stérkopiskovné Grabstejn v€etné mnozstvi vody Cerpané ve
Stérkopiskovné a mnozZstvi odebrané vody ze zdroje Grabstejn HV-11/02, a to od ledna 2015 do
dubna 2021 a nasledné kazdorodné;

d) dokumentaci o posouzeni vlivlli na zivotni prostfedi pro povrchovou tézbu Stérkopisku Grabstejn;

e) souCasny a planovany rozsah povrchové Stérkopiskovny Grabstejn, v€etné jeji hloubky, objemu
planované tézby a planovaného mnozstvi Cerpané vody do ukoncCeni tézby;



f) platné povoleni k nakladani s vodami v povrchové Stérkopiskovné Grabstejn, v€etné mnozstvi
odebirané vody ze zdroje Grabstejn HV-11/02, spolu s vedkerou hydrogeologickou dokumentaci
uréujici provozovani vodniho zdroje;

g) méfené dynamické a statické hladiny podzemni vody ve vySe uvedenych zdrojich, jakoz
i specifikaci vrta pro odbér vody, véetné souradnic, pasportl vrti a koeficient( filtrace, které urcuiji
jejich propustnost;

h) informace o dalSich zdrojich, zafizenich nebo objektech s vlivem na podzemni vody v oblasti
Hradku nad Nisou, v sousedstvi Grabstejna a Uhelné a v blizkosti statnich hranic mezi Ceskou
republikou a Polskou republikou; a

i) Udaje o vySe uvedenych objektech, v€etné nové vybudovanych piezometrd, véetné jejich méreni,
jakoz i jejich umisténi se soufadnicemi podle souradnicového systému 2000 a jejich pasporty,
do $esti mé&sich od vstupu této dohody v platnost. Ceska strana poskytne polské strané& informace uvedené
v pismenech a) az e) pro kazdého nového uzivatele kazdého kolektoru a v pfipadé jakékoli zmény.

10. Pro zajisténi pozadovaného monitorovani podzemnich a povrchovych vod a pohybu terénu v Polské
republice budou kontaktni mista organizovat kazdoroéné spolecné hodnoceni stavu podzemnich
a povrchovych vod a pohybu terénu a pravidelnou vymeénu udaju zahrnujici vSechny jizni pfitoky vody
pfitékajici do dolu Turow.

Clanek 9
Fond malych projektt

1. Strany vyzvou Liberecky kraj a Dolnoslezské vojvodstvi, aby v ramci Euroregionu Neisse-Nisa-Nysa
zfidily Fond malych projektti (dale jen ,fond“) za ugelem posileni ochrany Zivotniho prostfedi Ceské
republiky a Polské republiky v okoli dolu Turéw, jehoz prostfednictvim budou financovany mistni
a regionalni projekty v oblasti Zivotniho prostredi.

2. Nasledujici subjekty budou do fondu pfispivat v pribé&hu provadéni dohody, avSak nejdéle do 31. ledna
2044, s tim, ze poprvé do tfi mésict od zfizeni fondu jako pFispévek za rok, ve kterém byl zfizen,
a nasledné nejpozdéji do 31. ledna kazdého roku:

a) polska strana, zastoupena ministrem odpovédnym za ochranu Zivotniho prostfedi — ekvivalent
250 000 EUR; a

b) Ceska strana, zastoupena ministrem odpovédnym za ochranu zivotniho prostfedi — ekvivalent
250 000 EUR.

3. Prispévek polské strany se pouZije vyhradné na projekty financované z fondu v souladu s jeho ucely
stanovenymi v aktu o zaloZeni.

4. Strany vybidnou Liberecky kraj, Dolnoslezské vojvodstvi a PGE, aby do fondu pfispivaly. Pfispévek
Ceské strany uvedeny v odstavci 2 pismeni b) se snizuje o pfispévek Libereckého kraje. PFispévek polské
strany uvedeny v odstavci 2 pismeni a) se snizi o pfispévek Dolnoslezského vojvodstvi a PGE.

5. O financovani pfislugnych projektl z prostfedki fondu mohou Zadat subjekty z Ceské republiky i Polské
republiky.

6. Zadosti predlozené Fondu posoudi hodnotici komise sloZena ze stejného poétu zastupci:
a) Libereckého kraje;
b) Dolnoslezského vojvodstvi.

7. Dokud nebudou prostfedky poskytnuté stranami podle tohoto &lanku vyCerpany, budou stranam
kazdoro¢né poskytovany prostfednictvim zmocnéncu finanéni vykazy fondu a podrobné informace
o pInéni cilt fondu.

8. V pfipadé ukonceni platnosti této dohody v souladu s ¢lankem 14, pokud se strany nedohodnou jinak,
budou projekty schvalené k financovani z fondu financovany podle pfisluSsnych harmonograma. Zbyvajici
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nepfidélené prostfedky se vrati v pomérné vysi na bankovni Ucty subjektd, které do fondu pfispély. Strany
poskytnou potfebné udaje o bankovnich ucétech prostfednictvim zmocnénca.

Clanek 10
Zmocnénci stran a kontaktni mista

1. Do péti pracovnich dnl po vstupu této dohody v platnost kazda ze stran diplomatickou cestou urci
zmocnénce pro vyménu informaci podle této dohody a pro pInéni dalSich ukold, kterymi je povéfena podle
této dohody, a vzajemné si sdéli jejich kontaktni Udaje. Strany si stejnym zpusobem neprodlené oznami
jakoukoli zménu osoby nebo kontaktnich udaju zmocnénce.

2. Do jednoho mésice po vstupu této dohody v platnost uréi kazda strana prostfednictvim zmocnéncu
pfislusny ufad statni spravy jako kontaktni misto pro plnéni povinnosti podle ¢lanku 8, neni-li uvedeno
jinak. Strany se stejnym zplsobem vzajemné informuji bez zbyte¢ného odkladu o jakékoli zméné
kontaktnich mist.

Clanek 11
Nezavisly expertni mechanismus

1.V pfipadé, Ze zprava ad hoc expertni komise neni pfedlozena ve stanovené Ihuté nebo neni dosazeno
konsensu v souladu s ¢lankem 5 odstavcem 8, ¢lankem 6 odstavcem 5 nebo ¢lankem 8 odstavcem 8,
muze se kterakoli strana prostfednictvim zmocnénce obratit na pfislusny nezavisly organ nebo instituci
uvedenou v seznamu nezavislych organa a instituci (dale jen ,seznam®).

Kdykoliv by se spor tykal ustanoveni uvedenych v prvni vété vysSe nebo &lanku 3 odstavce 8, je povinnosti
se pfed zahajenim fizeni podle ¢lanku 13 odstavce 2 obratit na pfislusny nezavisly organ nebo instituci.

2. Strany berou na védomi, ze seznam byl dohodnut pfed vstupem této dohody v platnost. Zmocnénci
mohou seznam po vzajemné dohodé revidovat a aktualizovat. Organy nebo instituce uvedené na
seznamu musi byt vzdy schopny zarucit spravedlivé a kvalifikované posouzeni pFislusnych otazek.

3. Pokud zadny z organu nebo instituci uvedenych na seznamu neni schopen nebo ochoten poskytnout
stanovisko ke sporné zalezitosti, dohodnou se zmocnénci na jiném organu, ufadu nebo instituci. V pfipadg,
Ze se zmocnénci nedohodnou na jiném organu, Ufadu nebo instituci, povinnost uvedena v odstavci 1 druhé
vété se neuplatni.

4. Strany pIné zohledni posouzeni ur€eného organu, ufadu nebo instituce a dale budou postupovat
v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi této dohody.

5. Naklady na c¢innost ureného organu, ufadu nebo instituce hradi strana, jejiz stanovisko nebylo
potvrzeno. Pokud jsou stanoviska obou stran potvrzena ¢aste¢né nebo neni potvrzeno zadne, hradi strany
naklady rovnym dilem.

Clanek 12
Spoleé¢na komise

1. Strany zfidi spole¢nou komisi (dale jen ,komise“). Strany pfizvou do komise hejtmana Libereckého
kraje, jednoho spole€ného zastupce mést a obci oblasti okolo Hradku nad Nisou, Chrastavy a Frydlantu,
marsalka Dolnoslezského vojvodstvi, jednoho spoleéného zastupce mésta Bogatynia a okresu Zgorzelec
a oba zmocnénce. Komise se schazi podle potfeby, nejméné vdak jednou rocné.

2. Ukolem komise bude pfipravit strategii spravedlivé transformace regionu. Zasedanim komise
spolupfedsedaji zmocnénci.
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3. Komise si muze vyzadat znalecky posudek tykajici se urcité zalezitosti od skupiny expertl, které se
ucastni experti obou stran.

Clanek 13
Reseni sport
1. VeSkeré spory tykajici se uplatfiovani nebo vykladu této dohody feSi zmocnénci jednanim.

2. V pfipadé, ze se nepodafi dosahnout dohody jednanim podle odstavce 1, fesi strany spory
diplomatickou cestou. Za timto uelem se sporné body predlozi druhé strané pisemné. Pokud se nepodafi
dosahnout dohody do tfi mésicl od obdrzeni spornych bodu, mize kterakoli strana, pokud neni pisemné
dohodnuto jinak, predlozit véc Soudnimu dvoru.

3.V souladu s ¢lankem 273 Smlouvy o fungovani Evropské unie je Soudni dvur pfislusny vydavat kone¢na
rozhodnuti o v8ech sporech tykajicich se této dohody.
4.V pripadé, ze Soudni dvar zjisti, ze doSlo k poruseni této dohody, rozsudek je zavazny pro ucastniky

5. Pokud se jedna ze stran domniva, Ze druha strana nepfijala nezbytna opatfeni ke splnéni rozsudku
Soudniho dvora uvedeného v odstavci 4, mize predlozit véc Soudnimu dvoru.

Pokud Soudni dvir shleda, ze dotéena strana nevyhovéla jeho rozsudku, je rovnéz pfislusny rozhodnout
o pausalni ¢astce, pfitemz zohledni zavaznost poruSeni (zahrnujici vyznam poruSeného ¢i porusenych
ustanoveni této dohody, dusledky poruseni pro vefejné a soukromé zajmy a chovani strany, ktera tuto
dohodu porus$uje) a dobu jeho trvani. Tato ¢astka je platbou do rozpoc¢tu Evropské unie.

Clanek 14
Zavérecna ustanoveni
1. Tato dohoda vstoupi v platnost dnem podpisu.

2. Bezodkladné po vstupu této dohody v platnost pozada €eska strana sekretariat Organizace spojenych
narodul o registraci této dohody v souladu s ¢lankem 102 Charty Organizace spojenych narodu. Polska
strana bude o registraci informovana prostfednictvim oznameni pofadového €isla Organizace spojenych
narodu, jakmile registraci potvrdi sekretariat Organizace spojenych narodu.

3. Tato dohoda muze byt zménéna pisemnym souhlasem obou stran.

4. Platnost této dohody skonci pét let po uplynuti platnosti rozhodnuti upravujici téZzebni ¢innost v dole
Turéw, pokud vté dobé& nebude vydano nové rozhodnuti upravujici tézebni Cinnost v dole Turdw.
V takovém pripadé platnost této dohody skonci pét let po uplynuti platnosti jakéhokoli takového nového
rozhodnuti.

5. Strany mohou platnost této dohody kdykoli ukoncit po vzajemném souhlasu.

6. Bez ohledu na vySe uvedené muze kterakoli strana oznamit druhé strané diplomatickou cestou ukon&eni
platnosti této dohody. Platnost této dohody skonci po uplynuti Sesti mésict od obdrzeni oznameni. Toto
oznameni nesmi zadna ze stran ucinit dfive, nez uplyne pét let od vstupu této dohody v platnost.

7.V pfipadé ukoncCeni platnosti této dohody podle odstavce 6 se Clanek 3 odstavec 13, ¢lanek 5 odstavce
1, 2,4 a 5, ¢lanek 6 odstavce 3, 4, 5 a 6, ¢lanek 7 odstavce 2 a 3, ¢lanek 8 odstavce 4, 5,6, 8,9a 10 a
clanky 9 az 12 pouziji po celou dobu, kdy bude probihat tézebni Cinnost v dole Turow, pokud se strany
nedohodnou jinak. Polska strana neprodlené informuje o ukon&eni téZzebni Cinnosti v dole Turéw Ceskou
stranu diplomatickou cestou.

8. Bez ohledu na pfedchozi odstavce budou obé strany pokraCovat v monitorovani pohybu terénu a
vymeéneé pfisluSnych udaju az do pfipadného ukon&eni zatopeni dolu Turdw.

9. Kazda strana bude chranit informace, které druha strana oznadi jako informace, jejichz zvefejnéni by
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mohlo nepfiznivé ovlivnit bezpecénost statu, vefejnou bezpecnost, prava dusevniho vlastnictvi, davérnost
obchodnich nebo priamyslovych informaci nebo sluzebni tajemstvi, pfi pfedavani téchto informaci s plnym
vyuzitim platnych pravnich pfedpisu a v rozsahu, ktery tyto pfedpisy umoznuiji.

10. Ceska strana nezahaji zadné dalsi Fizeni o porugeni pravnich predpist tykajici se dolu Turéw v oblasti
pusobnosti této dohody na zakladé ¢lanku 259 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

11. Pfilohy 1 a 2 tvofi nedilnou soucast této dohody.

Dano v dne 2022, ve dvou plvodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce ¢eském, polském
a anglickém, pfiCemz vSechna tfi znéni jsou stejné autenticka. V pfipadé rozdilnosti ve vykladu je
rozhoduijici znéni v jazyce anglickém.

Za vladu Za vladu

Ceské republiky Polské republiky
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Pfiloha 1

(Mapa uvedena v ¢lanku 3 odstavci 8)
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Pfiloha 2

(Mapa uvedena v ¢lanku 8 odstavci 7)
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